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Nauka niemieckiego

Poziomy zaawansowania językowego: A1, A2, B1, B2, C1 czy C2?

Poziomy językowe - Co oznaczają A1, A2, B1, B2, C1 i C2?

Istnieją różne poziomy językowe. W kursach językowych i integracyjnych stosowane są poziomy
zgodne z "Europejskim systemem opisu kształcenia językowego":

Poziom językowy A: elementarne posługiwanie się językiem
Poziom językowy B: samodzielne posługiwanie się językiem (niezbędne do szkolenia lub pracy)
Poziom językowy C: kompetentne posługiwanie się językiem (niezbędne do studiowania i
wykonywania niektórych zawodów).

Zazwyczaj stosuje się bardziej precyzyjne rozróżnienie:

A1: początkujący
A2: podstawowa znajomość
B1: Zaawansowane posługiwanie się językiem
B2: Samodzielne posługiwanie się językiem
C1: Specjalistyczne posługiwanie się językiem
C2: Poziom prawie rodzimego użytkownika języka

Istnieją również dalsze rozróżnienia w ramach tych poziomów (A1/1, A1/2, A2/1, A2/2 itd.).

Sześć poziomów oznacza następujące szczegóły:

A1: Początkujący

• Potrafisz zrozumieć i używać prostych słów i zdań.
• Potrafisz przedstawić siebie i innych. Na przykład: Mam na imię Maria. Mam 30 lat. Mieszkam

w Niemczech. To jest mój chłopak. Ma na imię Paul.
• Możesz zadawać pytania na swój temat. Na przykład: Jak masz na imię? Gdzie mieszkasz?
• Możesz odpowiadać na pytania. Na przykład: Jak się masz? Mam się dobrze.
• Możesz rozmawiać z osobą, która mówi powoli i wyraźnie.

A2: Podstawowa wiedza

• Rozumiesz zdania i często używane słowa. Rozumiesz słowa z następujących obszarów:
Informacje osobiste i rodzinne, zakupy, praca i sąsiedztwo.

• Potrafisz komunikować się w prostych, codziennych sytuacjach.
• Potrafisz opisać swoje pochodzenie, wykształcenie i środowisko.

B1: Zaawansowane użycie języka

• Potrafisz dużo zrozumieć, jeśli chodzi o pracę, szkołę lub czas wolny. Potrafisz się porozumieć
podczas podróży.

• Potrafisz rozmawiać o znajomych tematach i osobistych zainteresowaniach.
• Można rozmawiać o doświadczeniach i wydarzeniach.
• Można opisywać marzenia, nadzieje i cele.
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• Potrafi krótko uzasadnić lub wyjaśnić swoje plany i opinie.

B2: Samodzielne posługiwanie się językiem

• Potrafi zrozumieć najważniejsze treści złożonych tekstów na tematy konkretne i abstrakcyjne.
Potrafi również zrozumieć specjalistyczne dyskusje w swojej dziedzinie specjalizacji.

• Potrafi komunikować się spontanicznie i płynnie. Normalna rozmowa z
z rodzimymi użytkownikami języka jest możliwa bez większego wysiłku po obu stronach.

• Potrafisz wyrażać się jasno i szczegółowo na wiele różnych tematów.
• Potrafisz wyjaśnić swój punkt widzenia na aktualny temat. Potrafi określić zalety i wady

różnych opcji.

C1: Specjalistyczne umiejętności językowe

• Potrafisz zrozumieć wiele wymagających, dłuższych tekstów. Potrafisz również uchwycić
ukryte znaczenia.

• Potrafisz wyrażać się spontanicznie i płynnie. Rzadko musisz szukać słów.
• Potrafisz skutecznie i elastycznie posługiwać się językiem w życiu społecznym i zawodowym

lub podczas szkoleń i studiów.
• Potrafi wypowiadać się w sposób klarowny, uporządkowany i szczegółowy na tematy złożone.

Potrafi odpowiednio stosować różne sposoby łączenia tekstów.

C2: Poziom (prawie) rodzimego użytkownika języka

• Potrafisz z łatwością zrozumieć praktycznie wszystko, co czytasz lub słyszysz.
• Potrafi streszczać informacje pochodzące z różnych źródeł pisemnych i ustnych.
• Potrafisz podać powody i wyjaśnienia w spójnej prezentacji.
• Potrafisz wyrażać się spontanicznie, bardzo płynnie i precyzyjnie.
• Potrafisz także wyjaśnić drobne niuanse znaczeniowe w bardziej złożonych sytuacjach.

Czy potrzebuję certyfikatu?

Czy potrzebuję certyfikatu?

Certyfikaty i dyplomy są bardzo ważne w Niemczech. Stanowią one dowód pomyślnego zdania
egzaminu. Przechowuj certyfikaty w bezpiecznym miejscu. Prawdopodobnie będziesz ich
potrzebować częściej.

W takich sytuacjach dowód >> znajomości języka niemieckiego jest niezbędny lub bardzo
przydatny:

Jeśli ubiegasz się o praktykę lub pracę

Twoje szanse na zdobycie praktyki lub pracy są większe, jeśli możesz udowodnić, że zdałeś test
językowy.

Jeśli chcesz wziąć udział w dalszym szkoleniu zawodowym lub
programach kwalifikacyjnych

https://integreat.app/muenchen/pl/j%C4%99zyk/poziomy-j%C4%99zykowe/
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Programy podnoszenia kwalifikacji zawodowych często wymagają znajomości języka
niemieckiego. Często trzeba to udowodnić certyfikatem.

Jeśli chcesz studiować

Aby studiować w college'u lub na uniwersytecie, często trzeba udowodnić, że zna się język
niemiecki na określonym poziomie. Jest to możliwe dzięki jednemu z następujących certyfikatów:

• Dyplom językowy Konferencji Ministrów Edukacji i Kultury  (drugi poziom)
• DSH2
• TestDaf z poziomem 4 we wszystkich 4 sekcjach.
• Test oceniający. Oznacza to uczęszczanie do college'u przygotowawczego. Oznacza to, że

dalsze egzaminy nie są konieczne.
• Certyfikaty uznawane przez Stałą Konferencję Ministrów Edukacji i Kultury (KMK) lub

Niemiecką Konferencję Rektorów (HRK).

• Egzaminy na poziomie C1 lub C2 instytutu  Goethe-Institut.
• TestDaF i  telc Instytutu Języka i Tłumaczeń Ustnych (SDI).
• "telc Deutsch C1 Hochschule".
• Ukończona nauka języka niemieckiego (nie stopień w edukacji).
• Świadectwo ukończenia gimnazjum, szkoły przygotowawczej, uniwersytetu nauk stosowanych

lub uniwersytetu.

W przypadku ubiegania się o pobyt stały (Niederlassungserlaubnis)

Aby uzyskać zezwolenie na pobyt stały, należy przedstawić dowód wystarczającej znajomości
języka niemieckiego. Jest to możliwe na przykład dzięki >> kursowi integracyjnemu
(„Deutsch-Test für Zuwanderer“ - DTZ). Dowodem może być również niemieckie świadectwo
ukończenia szkoły.

W przypadku ubiegania się o obywatelstwo niemieckie

Aby uzyskać naturalizację, oprócz pewnego poziomu znajomości języka, należy również wykazać
się znajomością porządku prawnego i społecznego oraz warunków życia w Niemczech. Można to
zrobić na przykład za pomocą testu „Leben in Deutschland“ (LID-Test). Test ten jest częścią >>
kursu integracyjnego.

Doradztwo i pomoc

W razie jakichkolwiek pytań można skontaktować się z >> Centrum Językowym i Kariery IBZ.

Kursy języka niemieckiego

Kursy języka niemieckiego dla wstępnej orientacji

Kursy języka niemieckiego dla wstępnej orientacji

Osoby, które nie mają możliwości uczestniczenia w kursie integracyjnym, mogą odwiedzić 
stronę Erstorientierungskurse (EOK). Kurs składa się z 300 jednostek lekcyjnych po 45 minut

https://www.kmk.org/themen/deutsches-sprachdiplom-dsd.html
https://www.dsh-germany.com/
https://www.testdaf.de/
https://www.goethe.de/ins/de/de/prf/prf.html
https://www.sdi-muenchen.de/kurse/deutsch-lernen/zertifikate/testdaf
https://www.sdi-muenchen.de/kurse/deutsch-lernen/zertifikate/telc
https://www.telc.net/pruefungsteilnehmende/sprachpruefungen/pruefungen/detail/telc-deutsch-c1-hochschule.html
https://integreat.app/muenchen/pl/j%C4%99zyk/kursy-j%C4%99zyka-niemieckiego/kursy-integracyjne/
https://integreat.app/muenchen/pl/j%C4%99zyk/kursy-j%C4%99zyka-niemieckiego/kursy-integracyjne/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
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każda.

Czego nauczysz się na kursach

• wstępna znajomość języka niemieckiego
• Informacje o życiu w Niemczech
• Orientacja w życiu codziennym
• Informacje na temat opieki medycznej, pracy, przedszkola, szkoły, mieszkania, mobilności
• Komunikacja ustna: Uczestnicy powinni jak najszybciej nauczyć się odnajdywać w życiu

codziennym.

Dla kogo: Osoby ubiegające się o azyl, w przypadku których nie ma pewności, że otrzymają
pozwolenie na pobyt w Niemczech (niejasne perspektywy pozostania).
Jeśli są wolne miejsca, uznane osoby ubiegające się o azyl, tolerowane osoby ubiegające się o
azyl i osoby ubiegające się o azyl z dobrymi perspektywami pozostania w Niemczech również
mogą wziąć udział.
Kto nie: Dzieci i młodzież, które mają obowiązek uczęszczania do szkoły (od 6 do 15 lat) lub
szkoły zawodowej (od 16 do 21 lat). Uczęszczają do szkoły lub uczestniczą w programie
szkolnym. Więcej informacji można znaleźć tutaj.

Jeśli podczas uczestnictwa we wstępnym kursie orientacyjnym uzyskasz dostęp do kursu
integracyjnego, możesz przejść na ten kurs.

Kursy są bezpłatne.

Skontaktuj się z ośrodkiem doradztwa migracyjnego lub lokalnym ośrodkiem
doradztwa dla uchodźców i integracji w miejscu zakwaterowania. Pomogą ci oni znaleźć
odpowiedni kurs.

Dowiedz się więcej

Osoby, które nie mają dostępu do tej oferty, mogą skontaktować się z centrum doradztwa
integracyjnego IBZ Sprache und Beruf. Istnieje tam dodatkowy program kursów języka
niemieckiego.

Kursy integracyjne

Kursy integracyjne

Na kursie integracyjnym nauczysz się języka niemieckiego do poziomu B1. Łącznie odbędziesz
600 godzin zajęć. Kolejne 100 godzin daje wgląd w kulturę, politykę i zwyczaje społeczne w
Niemczech. Istnieją również specjalne formy kursów integracyjnych, z których niektóre
obejmują więcej lub mniej jednostek dydaktycznych.

Kursy są bezpłatne dla uchodźców i osób otrzymujących świadczenia socjalne.

Możesz wziąć udział w kursie integracyjnym

• jeśli pochodzisz z kraju UE lub jesteś późnym repatriantem.
• jeśli posiadasz Aufenthaltsgestattung (zgodnie z § 55 Abs. 1 AsylG).

https://integreat.app/muenchen/de/schule-studium-bildung/allgemeinbildende-schulen/deutschklassen-f%C3%BCr-kinder-und-jugendliche-in-der-schule/
https://integreat.app/muenchen/de/sprache/deutschkurse/integrationskurse/
https://integreat.app/muenchen/de/sprache/deutschkurse/integrationskurse/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-migracyjne-dla-doros%C5%82ych/
https://integreat.app/muenchen/pl/informacje-pobyt/procedura-azylowa-doradztwo-i-pomoc/doradztwo-w-zakwaterowaniu-dla-uchod%C5%BAc%C3%B3w/
https://integreat.app/muenchen/pl/informacje-pobyt/procedura-azylowa-doradztwo-i-pomoc/doradztwo-w-zakwaterowaniu-dla-uchod%C5%BAc%C3%B3w/
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/ErsteOrientierung/Erstorientierungskurse/erstorientierungskurse-node.html;jsessionid=3E7F93A843E3ECB9CD36E6F627E4D241.internet571
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
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• jeśli posiadasz Duldung (zgodnie z § 60 a Abs. 2 S. 3 AufenthG).

• jeśli posiadasz zezwolenie na pobyt.

Możesz zostać zobowiązany do wzięcia udziału w kursie integracyjnym przez urząd pracy,
urząd opieki społecznej lub urząd ds. cudzoziemców. Jeśli nie jesteś zobowiązany, ale
chciałbyś wziąć udział w kursie integracyjnym, możesz złożyć wniosek o kurs na stronie 
BAMF. Jeśli potrzebujesz pomocy przy składaniu wniosku, skontaktuj się z poradnią dla
uchodźców i integracji»» lub poradnią migracyjną»» . Pomogą one również wybrać
organizatora kursu integracyjnego. Sam możesz zdecydować, w której szkole językowej w
Monachium chcesz uczestniczyć w kursie integracyjnym.

Osoby, które nie mają dostępu do tej oferty, mogą skontaktować się z centrum doradztwa
integracyjnego IBZ Sprache und Beruf»» . Istnieje tam dodatkowy program kursów języka
niemieckiego.

Kurs językowy do pracy

Kurs językowy do pracy / Zawodowy kurs językowy (BSK)

Zawodowe kursy językowe pomagają w dalszym doskonaleniu znajomości języka
niemieckiego. Na przykład po ukończeniu kursu integracyjnego. Możesz uczestniczyć w tych
kursach jako przygotowanie do rozpoczęcia pracy lub w trakcie pracy, szkolenia lub programu
kwalifikacyjnego.

Warunkiem wstępnym jest znajomość języka na poziomie co najmniej B1. Istnieją jednak
również specjalne kursy, w przypadku których wystarczający jest poziom języka A2 lub B1.

Treść kursów jest specjalnie dostosowana do określonych grup zawodowych.

Jeśli pomyślnie zdasz egzamin końcowy, otrzymasz certyfikat. Certyfikat może być bardzo
pomocny w przyszłej karierze.

Aby wziąć udział w kursie BSK, potrzebne jest zaświadczenie o uprawnieniach. Certyfikat
uprawniający można uzyskać tutaj:

• Osoby objęte środkami zgodnie z SGB III: Agencja Zatrudnienia
• Osoby otrzymujące świadczenia SGB II: Jobcentre
• Osoby, które pracują lub odbywają wstępne kwalifikacje lub praktykę zawodową lub są w

trakcie procedury uznawania i nie otrzymują świadczeń zgodnie z SGB II lub SGB III lub
osoby, które potrzebują określonego poziomu znajomości języka w celu dopuszczenia do
zawodu:
Federalny Urząd ds. Migracji i Uchodźców (BAMF)

deufoe.nuernberg@bamf.bund.de

Jeśli potrzebujesz wsparcia w tym zakresie, możesz skontaktować się z " "IBZ Sprache und
Beruf. Tam otrzymasz poradę i zostaniesz umieszczony na odpowiednim kursie.

Osoby niezatrudnione mogą wziąć udział w kursie bezpłatnie. Pracownicy muszą uiścić opłatę
w wysokości 2,56 € za lekcję.

http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/Formulare/formulare-node.html
https://integreat.app/muenchen/pl/informacje-pobyt/procedura-azylowa-doradztwo-i-pomoc/doradztwo-w-zakwaterowaniu-dla-uchod%C5%BAc%C3%B3w/
https://integreat.app/muenchen/pl/informacje-pobyt/procedura-azylowa-doradztwo-i-pomoc/doradztwo-w-zakwaterowaniu-dla-uchod%C5%BAc%C3%B3w/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-migracyjne-dla-doros%C5%82ych/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
https://integreat.app/muenchen/pl/nauka-niemieckiego/poziomy-j%C4%99zykowe-co-oznaczaj%C4%85-a1-a2-b1-b2-c1-i-c2/
https://www.arbeitsagentur.de/privatpersonen
http://muenchen-jobcenter.de/startseite/sozialbuergerhaus-finden/
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/DeutschBeruf/deutsch-beruf-node.html#a_284040_1
mailto:deufoe.nuernberg@bamf.bund.de
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
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Kursy języka niemieckiego w mieście Monachium

Kursy języka niemieckiego oferowane przez miasto Monachium

Jeśli chcesz mieszkać w Niemczech, bardzo ważna jest nauka języka niemieckiego.

• Nie masz dostępu do kursu integracyjnego?
• Chciałbyś poprawić swoje umiejętności językowe?
• Nie stać Cię na kurs języka niemieckiego?

W takim razie skorzystaj z kursów oferowanych przez miasto Monachium!

Oferowane kursy obejmują zakres od umiejętności czytania i pisania do poziomu C2. Istnieją
specjalne kursy dla młodzieży i kursy związane z pracą.

Dla każdego - od samego początku!

Aby uzyskać więcej informacji, prosimy o kontakt z "" Centrum Doradztwa Integracyjnego
IBZ-Sprache und Beruf

Zajęcia z języka niemieckiego dla dzieci i młodzieży w szkole

Zajęcia z języka niemieckiego dla dzieci imigrantów

Program dla dzieci i młodzieży, które przybyły do Niemiec i nie mówią jeszcze wystarczająco
dobrze po niemiecku, aby uczęszczać do szkoły. Tutaj otrzymują wsparcie w nauce języka
niemieckiego i są przygotowywane do szkoły. Uczniowie pochodzą z różnych krajów i
uczęszczają na zajęcia przez rok. Po tym czasie mogą uczęszczać do szkoły i łatwiej jest im
zrozumieć lekcje w języku niemieckim.

Dla kogo: Dzieci i młodzież w wieku obowiązku szkolnego (od 6 do 15 lat) lub obowiązku nauki
w szkole zawodowej (od 16 do 21 lat).

Jak przebiega rejestracja?
Rodzice dzieci w wieku szkolnym powinni skontaktować się z "" Sprengelschule (Grundschule,
Mittelschule). Sprengelschule organizuje rejestrację.

Jak znaleźć odpowiedni kurs niemieckiego?

Wyszukaj samodzielnie kursy niemieckiego / integracyjne: Platforma
informacyjna BAMF-NAvI

Platforma informacyjna BAMF-NAvI

BAMF-NavI to platforma cyfrowa, która pomaga znaleźć  kursy niemieckiego / kursy
integracyjne.

Można tu znaleźć odpowiedzi na następujące pytania:

https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
https://integreat.app/muenchen/pl/szko%C5%82a-studia-edukacja/informacje-o-ucz%C4%99szczaniu-do-szko%C5%82y/obowi%C4%85zek-szkolny-i-okr%C4%99gi-szkolne/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
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• Gdzie w pobliżu znajduje się kurs integracyjny?
• Gdzie mogę znaleźć centrum doradztwa migracyjnego w moim mieście?
• Kiedy odbywa się kurs?
• Jakie są godziny zajęć / kiedy jest przerwa?
• Gdzie są jeszcze dostępne miejsca?
• Czy miejsce kursu jest wolne od barier?
• Gdzie mogę znaleźć kurs z opieką nad dziećmi?

BAMF-NAVI

Doradztwo i umieszczanie na kursach języka niemieckiego

Doradztwo i umieszczanie na kursach niemieckiego

Chcesz nauczyć się języka niemieckiego? Szukasz odpowiedniego dla siebie kursu
niemieckiego lub kursu integracyjnego? Jeśli mieszkasz w Niemczech, ważne jest, abyś
nauczył się niemieckiego. Mówienie po niemiecku pomaga w codziennym życiu i w kontaktach
z innymi ludźmi. Język jest również bardzo ważny, jeśli chcesz pracować, rozpocząć praktykę
lub studiować.

Istnieją różne poziomy językowe, które opierają się na sobie nawzajem.

Istnieje wiele różnych kursów języka niemieckiego. Są one otwarte dla różnych grup osób.
Poniższe poradnie pomogą Ci znaleźć odpowiedni kurs:

Osoby ubiegające się o azyl / osoby o statusie tolerowanym:

Jeśli mieszkasz w miejscu zakwaterowania, możesz skontaktować się z poradnią dla
uchodźców i integracji w miejscu zakwaterowania (FIB). Otrzymasz tam pomoc w zapisaniu się
na kurs języka niemieckiego lub informacje o ośrodkach, które mogą zorganizować dalsze
kursy.

Wszystkie osoby (niezależnie od statusu pobytu) w wieku 16 lat i
starsze w mieście Monachium:

Centrum doradztwa integracyjnego IBZ - Sprache und Beruf:

• określa poziom znajomości języka
• wspólnie z Tobą wybiera odpowiedni dla Ciebie kurs języka niemieckiego
• bierze pod uwagę Twoje cele zawodowe
• bierze pod uwagę sytuację rodzinną
• oferuje kursy języka niemieckiego dla osób, które nie mają dostępu do konwencjonalnych

kursów języka niemieckiego.

Dorośli migranci w wieku 27 lat i starsi:

Usługa doradztwa migracyjnego dla dorosłych pomaga

https://bamf-navi.bamf.de/de/
https://integreat.app/muenchen/pl/nauka-niemieckiego/poziomy-j%C4%99zykowe-co-oznaczaj%C4%85-a1-a2-b1-b2-c1-i-c2/
https://integreat.app/muenchen/pl/informacje-pobyt/procedura-azylowa-doradztwo-i-pomoc/doradztwo-w-zakwaterowaniu-dla-uchod%C5%BAc%C3%B3w/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-w-zakresie-kurs%C3%B3w-j%C4%99zyka-niemieckiego-szko%C5%82y-pracy-szkole%C5%84-ibz-sprache-und-beruf/
https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-migracyjne-dla-doros%C5%82ych-mbe/
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• w rejestracji na kurs integracyjny
• w poszukiwaniu odpowiedniego organizatora kursu

Młodzi migranci w wieku do 27 lat:

Służba migracyjna dla młodzieży pomoże Ci

• w rejestracji na kurs integracyjny
• w poszukiwaniu odpowiedniego organizatora kursu

Programy do samodzielnej nauki online

Ucz się niemieckiego samodzielnie

Języka niemieckiego można uczyć się na smartfonie lub komputerze. Istnieje wiele darmowych
programów, które pomagają w nauce niemieckiego. W ten sposób możesz dobrze wykorzystać
czas oczekiwania na kurs językowy. Trenerzy online mogą być również pomocni podczas kursu
językowego. Wszystkie poniższe oferty są bezpłatne:

• Strona  Ankommen App zawiera informacje na temat życia w Niemczech oraz azylu,
szkoleń i pracy. Istnieje również kurs online dla pierwszych kilku tygodni w Niemczech od
poziomu A1. Pozwala on na zdobycie podstawowej wiedzy:

• Możesz uczyć się podstawowego słownictwa z  Language Guide for German. Nie trzeba
się logować ani rejestrować:

• Sieć  "Unternehmen integrieren Flüchtlinge" udostępnia na swojej stronie internetowej
listy słówek. Zawierają one specjalistyczne słownictwo dla różnych zawodów, na przykład:
piekarnia, opieka, gastronomia i hotelarstwo, handel detaliczny, elektryka, magazyn i
logistyka, mechatronika, edukacja, biuro i inne:

• The  Refugee Phrasebook jest wielojęzycznym słownikiem na różne tematy:

https://integreat.app/muenchen/pl/doradztwo-i-pomoc/doradztwo-i-pomoc-integracja/doradztwo-migracyjne-dla-m%C5%82odych-ludzi/
http://ankommenapp.de/APP/DE/Startseite/startseite-node.html
http://www.languageguide.org/german/vocabulary/
https://www.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de/medien/sprachflyer/
https://refugeephrasebook.de/
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• Goethe-Institut oferuje różne ćwiczenia i aplikacje do nauki języka niemieckiego:

Istnieją również ćwiczenia  do nauki niemieckiego w pracy. Są one specjalnie
dostosowane do konkretnych grup zawodowych:

• VHS-Lernportal oferuje kurs języka niemieckiego na poziomach od A1 do B1. Możesz
także poprawić swój niemiecki do pracy i celów zawodowych:

• Książeczka  do nauki języka niemieckiego od Flüchlingshilfe München jest dostępna w
22 różnych językach:

• Strona internetowa  Deutsch-Info uczy języka niemieckiego na poziomach od A1 do B2, a
także zawiera praktyczne informacje na temat życia w Niemczech:

• Mein Deutschbuch zawiera szeroką gamę ćwiczeń, filmów i linków. Strona jest
skierowana do uczniów i nauczycieli na poziomach od A1 do B2:

• Stacja radiowa  Deutsche Welle oferuje ćwiczenia językowe online, które działają z
filmami i seriami wideo. Są one przeznaczone dla poziomów od A1 do C i stanowią zabawne
uzupełnienie innych kursów języka niemieckiego:

Istnieją również  wolno mówione wiadomości. Ułatwia to ich zrozumienie:

https://www.goethe.de/de/spr/ueb.html
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/daa.html
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/daa.html
https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/kursangebot-lernende.php?sid=94435842419180351371941872881795310998484994549817777475328052805150S42de32a4
https://fluechtlingshilfe-muenchen.de/?p=550
https://fluechtlingshilfe-muenchen.de/?p=550
https://deutsch.info/
https://mein-deutschbuch.de/startseite.html
http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055
https://learngerman.dw.com/en/langsam-gesprochene-nachrichten-learning-german/a-2925601
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• DaFür - Niemiecki jako język obcy obejmuje moduły online i aplikacje dla uczących się
z podstawową wiedzą i bez niej:

• Strona  Lunes-App towarzyszy Ci w szkole, na szkoleniach i w pracy:

• Na stronie  Moje doświadczenie zawodowe znajdziesz ważne terminy lub czynności dla
poszczególnych zawodów:

• Kanał YouTube  Hallo Deutschschule uczy umiejętności od A1 do B2 w animowanych
filmach z dużą ilością dialogów:

• Virtuelle Hochschule Bayern oferuje bezpłatne kursy online. Istnieją również kursy
pomagające w nauce języka niemieckiego. Na przykład trening słuchania lub czytania:

• Społeczności internetowe również mogą pomóc w nauce niemieckiego. Na przykład na stronie
Reddit:  /r/german:

Na stronie  Wiki znajduje się również wiele przydatnych informacji:

Kursy konwersacyjne - ćwicz mówienie po niemiecku

Kawiarnia w języku niemieckim w bibliotekach miejskich

Kawiarnia języka niemieckiego

http://www.xn--dafr-2ra.saarland/
http://www.xn--dafr-2ra.saarland/
https://lunes.app/
https://meine-berufserfahrung.de/berufsabc/index.php?action=globallist
https://www.youtube.com/channel/UC5ZnpdkQIit8TWhGVDiDnQQ
https://open.vhb.org/themenwelt/kursportraits/smarter-german/
https://www.reddit.com/r/German/?rdt=48201
https://www.reddit.com/r/German/wiki/index/
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Uczysz się niemieckiego i chciałbyś wykorzystać i poprawić swoje umiejętności językowe? W
takim razie dwa razy w tygodniu masz okazję porozmawiać z innymi osobami uczącymi się
niemieckiego na dowolny temat w miłej atmosferze.

Wszystkie poziomy językowe i grupy wiekowe mile widziane.

Program jest bezpłatny.

Nie musisz się rejestrować - po prostu przyjdź i dołącz!

Dokładne daty i lokalizacje grup można znaleźć na stronie  tutaj:

W razie pytań:

Münchner Stadtbibliothek | Leser*innenservice

stb.leserservice@muenchen.de

+49 (0) 89233772434

https://www.muenchner-stadtbibliothek.de/

Kurs konwersacji z języka niemieckiego dla osób LGBT*I*Q+

Kurs konwersacji z języka niemieckiego dla osób LGBT*I*Q+

Chcesz poznać osoby LGBT*I*Q+ z całego świata i dobrze się bawić, ucząc się lepiej mówić po
niemiecku? Chcesz lepiej poznać scenę w Monachium?
W takim razie weź udział w naszym kolejnym kursie konwersacji niemieckiego!
Spotykamy się zawsze w poniedziałki w LeTRa i czwartki w Sub o 19:30.

Rejestracja przez e-mail na adres  dkk@subonline.org

LeTRa, LesCommunity e. V.
Angertorstraße 3
80469 München

https://www.letra.de/deutschkurs.html

Rozmowy w języku niemieckim w Seidlvilla

Rozmowy po niemiecku w Seidlvilla

Spotykamy się dwa razy w tygodniu i rozmawiamy o naszym codziennym życiu. Miło jest
poznać nowych ludzi i usłyszeć historie o innych kulturach i innych ludziach. W ten sposób
nawiązujemy kontakty towarzyskie i doskonalimy nasz niemiecki.

Nie musisz się rejestrować.

https://www.muenchner-stadtbibliothek.de/veranstaltungen?tx_msbevents_eventlist%5Baction%5D=list&tx_msbevents_eventlist%5Bcontroller%5D=Event&tx_msbevents_eventlist%5Bsword%5D=Sprachcaf%C3%A9%20Deutsch&cHash=f9b1fbdff84404f115aa592bd6d8d470
https://www.muenchner-stadtbibliothek.de/veranstaltungen?tx_msbevents_eventlist%5Baction%5D=list&tx_msbevents_eventlist%5Bcontroller%5D=Event&tx_msbevents_eventlist%5Bsword%5D=Sprachcaf%C3%A9%20Deutsch&cHash=f9b1fbdff84404f115aa592bd6d8d470
mailto:stb.leserservice@muenchen.de
tel:+4989233772434
https://www.muenchner-stadtbibliothek.de/
https://www.letra.de/
https://www.subonline.org/
mailto:dkk@subonline.org
https://www.letra.de/deutschkurs.html
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Dla kogo: Dla młodzieży i dorosłych, którzy chcą ćwiczyć i doskonalić swój niemiecki.

Budynek i pokoje są dostępne bez barier. Jest toaleta dla osób niepełnosprawnych.

Program jest bezpłatny.

Spotykamy się zawsze w środę 14:30 - 16:00 i w czwartek 09:30 - 11:00.

Seidlvilla e.V. / Nachbarschaft Schwabing

Nikolaiplatz 1b, 80802 München

nachbarschaft@seidlvilla.de

+49 (0) 89398299

https://www.seidlvilla.de/programm

Ten tekst zawiera informacje dotyczące następujących wyszukiwanych haseł:
nauka niemieckiego, język, spotkanie otwarte

Kółko konwersacyjne dla B1 - Odważ się mówić po niemiecku

Grupa konwersacyjna - Odważ się mówić po niemiecku

Nasza grupa zaprasza osoby ze środowisk migracyjnych, które znają język niemiecki na
poziomie B1. Rozmawiamy o codziennych sytuacjach, takich jak szkoła i praca. Poruszamy
również tematy, które są ważne dla uczestników. Celem jest zwiększenie pewności siebie w
mówieniu.

Program jest bezpłatny.

Liczba miejsc jest ograniczona.

Prosimy o telefoniczne umówienie się na spotkanie.

Zawsze w poniedziałek od 15:30 do 17:30

Dostęp do budynku i pomieszczeń jest bez barier.

ViertelPunkt | Konversationskreis

Goethestraße 53, 80336 München

christaliebscher@viertelpunkt.org

+49 (0) 89537102

https://die-nachbarschaftshilfe.de/veranstaltungen

Wymiana międzykulturowa dla kobiet z całego świata dla A1/A2

https://integreat.app/muenchen/de/locations/seidlvilla-ev-nachbarschaft-schwabing/
mailto:nachbarschaft@seidlvilla.de
tel:+4989398299
https://www.seidlvilla.de/programm
https://integreat.app/muenchen/pl/j%C4%99zyk/poziomy-j%C4%99zykowe/
https://integreat.app/muenchen/pl/j%C4%99zyk/poziomy-j%C4%99zykowe/
https://integreat.app/muenchen/de/locations/viertelpunkt/
mailto:christaliebscher@viertelpunkt.org
tel:+4989537102
https://die-nachbarschaftshilfe.de/veranstaltungen
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Wymiana międzykulturowa dla kobiet z całego świata -
"Fremd-Vertraut", życie w Niemczech

Chcesz poćwiczyć niemiecki w małej, nieformalnej grupie i dowiedzieć się więcej o życiu w
Niemczech? Oferujemy kobietom z całego świata możliwość przezwyciężenia strachu przed
mówieniem po niemiecku w przyjaznej i swobodnej atmosferze. W małych grupach rozwijamy
nasze umiejętności językowe i kulturowe przy pomocy różnych tematów. Wymieniamy się
pomysłami, uczymy się od siebie nawzajem i jeździmy na wycieczki po mieście. Z radością
witamy nowych uczestników!

Dla kogo: Kobiety z całego świata z podstawową znajomością języka niemieckiego
Wymagania wstępne: Tylko dla czytelniczek

Program jest bezpłatny.

Liczba miejsc jest ograniczona. Rejestracja przez WhatsApp / telefon lub e-mail.

Dostęp do budynku i pokoi jest bez barier. Jest toaleta dla osób niepełnosprawnych.

"Fremd-Vertraut" oferuje dwa kursy rocznie: Wiosną i jesienią, po 6 tygodni każdy
W poniedziałki i środy od 9.30 do 12.30.

fremd - vertraut | Verein für Fraueninteressen e.V.

Schwanthalerstr. 80, 80336 München

fremdvertraut@fraueninteressen.de

+49 (0) 15906146627

https://www.fraueninteressen.de/einrichtungen/fre…

Ten tekst zawiera informacje na temat następujących wyszukiwanych haseł:
Nauka niemieckiego

Treffam - Międzynarodowe Centrum Rodzinne

Treffam - Międzynarodowe Centrum Rodzinne

Pomagamy rodzinom wszystkich narodowości z dziećmi w wieku od 0 do 6 lat. Doradzamy w
razie pytań i wspieramy w nauce języka niemieckiego. Możesz również poznać inne rodziny i
wymienić się z nami pomysłami. W naszym centrum spotykają się ludzie z różnych krajów i
wyznań.

Co oferujemy:

• Doradztwo i informacje
• Grupy dla rodziców i dzieci
• Grupy zabaw dla niemowląt
• Kurs integracyjny dla kobiet (z opieką nad dziećmi)
• Kawiarenka językowa, kurs niemieckiego dla dzieci

https://integreat.app/muenchen/de/locations/einewelthaus/
mailto:fremdvertraut@fraueninteressen.de
tel:+4915906146627
https://www.fraueninteressen.de/einrichtungen/fremd-vertraut
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• Przyjęcia, wycieczki i zajęcia
• Wynajem sal na przyjęcia urodzinowe dla dzieci
• Wolontariat

Dla kogo: Mamy, tatusiowie, dzieci (0 - 6 lat) i kobiety.

Arabski, bułgarski, niemiecki, angielski, francuski, hindi, koreański, chorwacki, rosyjski,
turecki, ukraiński

Można przyprowadzić ze sobą dzieci. Opieka nad dziećmi jest dostępna na miejscu.

Wiele kursów jest bezpłatnych. Za niektóre kursy pobierana jest niewielka opłata.

Budynek i pokoje są dostępne bez barier. Jest toaleta dla osób niepełnosprawnych.

W poniedziałek i środę 08:30 - 17:00
We wtorek i piątek 08:30 - 13:30
W czwartek 08:30 - 18:00

Treffam - Internationales Familienzentrum

Tübingerstraße 11, 80686 München

treffam@diakonie-muc-obb.de

+49 (0) 891269915200

https://www.diakonie-muc-obb.de/migration/kinder-…

Ten tekst zawiera informacje dotyczące następujących wyszukiwanych haseł:
Freizeit, Elternberatung, Behörden, kitafinder

Dialogue Café - Dla każdego, kto chce mówić po niemiecku

Dialogue Café - Dla wszystkich, którzy chcą mówić po niemiecku

Kawiarenka dialogowa odbywa się co tydzień i jest

• dla każdego, kto chciałby mówić po niemiecku
• dla każdego, kto chce nauczyć się nowych słów
• dla każdego, kto chce poznać miłych ludzi
• dla każdego, kto chce poznać Monachium

Każdy może wziąć udział. Nieważne, ile masz lat. Nieważne, czy jesteś nieśmiały, czy nie.
Nieważne, czy znasz już wiele niemieckich słów, czy nie.

Program jest bezpłatny.

Wystarczy przyjść, rejestracja nie jest wymagana.

https://integreat.app/muenchen/de/locations/treffam/
mailto:treffam@diakonie-muc-obb.de
tel:+49891269915200
https://www.diakonie-muc-obb.de/migration/kinder-jugendliche/treffpunkt-familie-international-treffam
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Kiedy i gdzie?

Istnieje kilka terminów i lokalizacji w tygodniu.
Uwaga: spotkania nie odbywają się w czasie wakacji szkolnych.

W każdą środę od 18:00 do 19:00
Kulturzentrum LUISE, Ruppertstraße 5, 80337 München
https://www.luise-kultur.de/dialogcafe

W każdą środę od 18:30 do 19:30
Giesinger Bahnhof, Giesinger Bahnhofplatz 1, 81539 München
https://giesinger-bahnhof.de/bereich/mitmachen/

W każdy czwartek od 17:00 do 18:00
Mohr-Villa, Situlistraße 73/75, 80939 München (Metro: U6, Bus 181/N40; Przystanek:

Floriansmühlstraße)
https://www.mohr-villa.de/angebote

W każdy czwartek od 17:00 do 18:00
Stadtteilkulturzentrum Guardini90, Guardinistraße 90, 81375 München (Metro: U6;

Przystanek: Haderner Stern)
https://guardini90.de/projekt/dialogcafe/

W każdy wtorek od 18:00 do 19:00
online. Aby uzyskać link do czatu wideo, napisz e-mail na adres

info@dialogcafe-muenchen.de

Strona

Mama uczy się niemieckiego - Nauka niemieckiego z opieką nad dzieckiem

Mama uczy się niemieckiego - Nauka niemieckiego z opieką nad
dzieckiem

Pomagamy kobietom z dziećmi i bez dzieci w nauce języka niemieckiego. Jesteśmy obecni w
prawie wszystkich dzielnicach. Poszczególne lokalizacje i daty są dostępne tutaj .

Spotykamy się raz w tygodniu na około dwie godziny i zaczynamy od wspólnego śniadania.
Następnie uczymy się razem: dużo rozmawiamy, zadajemy pytania i ćwiczymy. Jest wiele
okazji do wymiany pomysłów i spotkań towarzyskich z innymi kobietami.

Każdy jest mile widziany: Kobiety, które jeszcze nie mówią po niemiecku, kobiety z niewielką
znajomością niemieckiego i kobiety z dobrą znajomością niemieckiego.

Dzieci zawsze mogą przyjść, w prawie wszystkich grupach jest świetna opieka nad dziećmi.

Spotkania są bezpłatne.

Spotkania grupowe nie odbywają się w czasie wakacji szkolnych >>.

https://integreat.app/muenchen/pl/szko%C5%82a-studia-edukacja/wakacje-szkolne-i-%C5%9Bwi%C4%99ta-pa%C5%84stwowe/
https://www.luise-kultur.de/dialogcafe
https://giesinger-bahnhof.de/bereich/mitmachen/
https://www.mohr-villa.de/angebote.html?Kategorie%5B%5D=offenes-angebot&Themen%5B%5D=sprache&Wochentage%5B%5D=Donnerstag&_submit=c4ca4238a0b923820dcc509a6f75849b
https://guardini90.de/projekt/dialogcafe/
mailto:info@dialogcafe-muenchen.de
https://dialogcafe-muenchen.de/
https://www.mama-lernt-deutsch.de/unsere-gruppen
https://integreat.app/muenchen/de/schule-studium-bildung/schulferien/
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Większość lokalizacji ma bezbarierowe wejście do budynku i pokoi oraz toaletę dla osób
niepełnosprawnych. W razie jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt.

Strona internetowa
0176/56736947
mama-lernt-deutsch@fraueninteressen.de
Od poniedziałku do czwartku 9:00 - 13:00

Konsultacje online Język niemiecki dla C1/C2

Konsultacje online Niemiecki dla C1/C2

Masz pytanie dotyczące niemieckiej gramatyki, wymowy, pisowni lub określonego stylu?

W każdą środę Centrum Edukacji Dorosłych w Monachium oferuje porady dotyczące języka
niemieckiego:

Środy 17:00 - 18:00

Dla kogo: Dla osób ze znajomością języka na poziomie C1 lub C2 oraz dla native speakerów.

online

Usługa jest bezpłatna.

Czego potrzebuję?
Komputer/laptop/tablet z mikrofonem i kamerą, dobre połączenie internetowe i aktualna
wersja przeglądarki.

Jak się zarejestrować?
Aby zapisać się na kurs, należy zarejestrować się w Centrum Edukacji Dorosłych w
Monachium:

Na stronie

Dane dostępowe otrzymasz pocztą elektroniczną w odpowiednim czasie przed rozpoczęciem
kursu. Prosimy również o sprawdzenie folderu spam.

W razie pytań:
089/480066157
deutsch@mvhs.de

Kawiarnia językowa Yallah Chät i partnerstwa językowe

Kawiarnia językowa Yallah Chät i partnerstwa językowe

Chcesz poćwiczyć niemiecki i poznać nowych ludzi? Szukasz tandemu językowego? W takim
razie przyjdź do naszej kawiarni językowej!

Będziemy razem mówić po niemiecku i poznawać się nawzajem. Możesz przyjść, jeśli chcesz
pomóc w nauce niemieckiego. Możesz przyjść, jeśli chcesz poćwiczyć mówienie po niemiecku.
Spotkasz tu wielu miłych ludzi. Jeśli dobrze się dogadujecie, możecie spotykać się częściej.
Wtedy staniecie się partnerami językowymi! Co to jest? Wyjaśnimy ci to!
Przyjdź i zobacz nas! Z niecierpliwością czekamy na Ciebie.

https://www.mama-lernt-deutsch.de/
tel:+4917656736947
mailto:mama-lernt-deutsch@fraueninteressen.de
https://integreat.app/muenchen/pl/kultura-rozrywka-sport-2/monachijskie-centrum-edukacji-doros%C5%82ych-mvhs/
https://integreat.app/muenchen/pl/nauka-niemieckiego/poziomy-j%C4%99zykowe-co-oznaczaj%C4%85-a1-a2-b1-b2-c1-i-c2/
https://www.mvhs.de/kurse/deutsch-integration/treffpunkt-deutsch-460-C-T650056
tel:+4989480066157
mailto:deutsch@mvhs.de
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Zawsze w ostatni poniedziałek miesiąca 18:00 - 21:00. Tutaj można znaleźć poszczególne
daty .

Program jest bezpłatny.

Można przyprowadzać dzieci.

Dostęp do budynku i pomieszczeń jest bez barier. Jest toaleta dla osób niepełnosprawnych.

Jeśli masz jakieś pytania, możesz do nas napisać:  +4917645507797

Café Bellevue di Monaco

Müllerstraße 6, 80469 München

angebote@bellevuedimonaco.de

+49 (0) 8955057750

https://bellevuedimonaco.de/

Tłumaczenia pisemne i ustne

Tłumacze ustni i pisemni

Tłumacze ustni

Nie mówisz jeszcze zbyt dobrze po niemiecku, a masz ważne spotkanie? Na przykład w
urzędzie, szkole lub przychodni lekarskiej? Czy chcesz zrozumieć wszystko podczas
spotkania? Chcesz przekazać ważne informacje podczas spotkania? W takim razie masz
możliwość zabrania ze sobą kogoś do tłumaczenia. Może to być również pomocne w
przypadku wizyt u lekarza lub spotkań w szkole lub przedszkolu.

Niektóre urzędy i instytucje same zatrudniają tłumaczy i mogą z nich korzystać podczas sesji
doradczych. Umawiając się na wizytę, zawsze pytaj, czy pomoc tłumacza jest bezpłatna.

TranslAid

TranslAid organizuje dobrowolnych (nieprofesjonalnych) mediatorów językowych. Mediatorzy
językowi towarzyszą podczas konsultacji i spotkań. Na przykład na wizyty lekarskie, spotkania
z władzami, postępowania azylowe i sądowe, w urzędzie ds. młodzieży i urzędzie stanu
cywilnego. Możesz również zlecić tłumaczenie dokumentów, których nie mogą przetłumaczyć
tłumacze przysięgli.

Dla kogo: Uchodźcy i migranci w Monachium

Przegląd języków dostępnych obecnie na stronie  można znaleźć tutaj.

Ważne: Aby wniosek został przyjęty, należy go złożyć co najmniej 48 godzin przed
umówionym spotkaniem.

Koszty: w razie potrzeby koszty transportu na spotkanie

https://bellevuedimonaco.de/series/yallah-chaet-sprachcafe/
tel:+4917645507797
https://integreat.app/muenchen/de/locations/caf%C3%A9-bellevue-di-monaco/
mailto:angebote@bellevuedimonaco.de
tel:+498955057750
https://bellevuedimonaco.de/
https://www.translaid.org/ehrenamtliche-von-translaid
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Od poniedziałku do piątku w godzinach 9:00-17:00

TranslAid

Ringseisstraße 11a, 80337 München

info@translaid.org

+49 (0) 15735705161

https://www.translaid.org/

Ten tekst zawiera informacje na temat następujących wyszukiwanych haseł:
Tłumaczenie

Tłumaczenie dokumentów

Tłumaczenie dokumentów

Dokumenty urzędowe, takie jak świadectwa, akty małżeństwa lub urodzenia, mogą być
tłumaczone na język niemiecki wyłącznie przez certyfikowanych przez państwo tłumaczy
w Niemczech. Jeśli dokument zostanie przetłumaczony przez osobę, która nie jest tłumaczem
certyfikowanym przez państwo, nie zostanie on uznany. Takich certyfikowanych tłumaczy
można znaleźć w Internecie lub na stronie .

Takie tłumaczenia mogą być bardzo drogie. Sprawdź wcześniej dokładnie, czy naprawdę
potrzebujesz tłumaczenia przysięgłego. Porównaj również ceny. Nie ma standardowej ceny.

Czasami koszty tłumaczenia mogą zostać pokryte. Zapytaj o to przed złożeniem zamówienia
na tłumaczenie:

• organizację, dla której potrzebujesz tłumaczenia
• organ, od którego otrzymujesz świadczenia socjalne

Istnieją bezpłatne usługi online umożliwiające wstępne tłumaczenie, na przykład pod adresem

DeepL
Reverso
Google Translate

Pomoce komunikacyjne (korzystanie ze smartfona lub laptopa)

Pomoce w komunikacji

Jeśli nie mówisz jeszcze po niemiecku, komunikacja z innymi może być trudna. Istnieją
bezpłatne pomoce, z których można skorzystać:

• Tłumacz Google: Tłumaczy wprowadzany tekst, ale także zdjęcia tekstów zrobione
aparatem. Może być używany jako strona internetowa  lub jako aplikacja za
pośrednictwem  Google Play Store ( Android) lub  App Store (IOS).

https://integreat.app/muenchen/de/locations/translaid/
mailto:info@translaid.org
tel:+4915735705161
https://www.translaid.org/
https://www.muenchen.de/service/branchenbuch/U/440.html
https://www.deepl.com/de/translator
https://reverso.net/Text%C3%BCbersetzung
https://translate.google.com/?hl=de&sl=auto&tl=de&op=translate
https://translate.google.de/
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.google.android.apps.translate&hl=en
https://itunes.apple.com/us/app/google-translate/id414706506?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.google.android.apps.translate&hl=en
https://itunes.apple.com/us/app/google-translate/id414706506?mt=8
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• DeepL: Tłumaczy tekst pisany i mówiony - dzięki czemu można wpisywać lub wypowiadać
tekst. Tłumaczy również obrazy tekstów wykonane aparatem. Może być używana jako
strona internetowa  lub jako aplikacja za pośrednictwem  Google Play Store (Android)
lub  App Store (IOS).

• PONS: Tłumaczy wprowadzony tekst. Słownik pomaga również w nauce języka
niemieckiego.  Strona internetowa

• Reverso: to strona , która tłumaczy wprowadzany tekst. Można również przesyłać
dokumenty i zlecać ich tłumaczenie.

• Speak & Translate: Istnieje wiele darmowych aplikacji, które rozpoznają i tłumaczą język
mówiony. Tłumaczą one głosy i czytają na głos. Niektóre aplikacje działają również w trybie
offline. Pobierz je ze swojego sklepu z aplikacjami.

• Oroboo Angel: znajduje partnerów językowych. W trudnych sytuacjach możesz szybko
połączyć się z osobą mówiącą w danym języku za pośrednictwem wideo lub telefonu.
5-minutowy czat z możliwością przedłużenia. Istnieje wiele różnych kombinacji językowych.

• Słownik obraz kowy  pomaga podczas wizyty u lekarza.

Uwaga: Nie zawsze można polegać na tych narzędziach. Zawsze powinieneś
uzyskać profesjonalną pomoc z ważnymi dokumentami!

https://www.deepl.com/translator
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.deepl.mobiletranslator&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/deepl-%C3%BCbersetzen-schreiben/id1552407475
https://de.pons.com/text-%C3%BCbersetzung
https://www.reverso.net/Text%C3%BCbersetzung
https://angel.oroboo.com/home
https://www.apotheken-umschau.de/weitere-themen/das-bildwoerterbuch-fuer-fluechtlinge-717201.html
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